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A tres quarts de sis

EN JOAN BONHOME
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ASALTO, 12
E D E N Dancing de las mil y unanoches
DE CINCO TARDE A TRES DE LA MADRUGADA

A la 116 de |la r-u:lc:h'a.

LAS TROMPETERAS DEL TURQUESTAN
y el formidable AS de la danza BECERRA
Con la' novedad LA DANZA DIABOLICA

- Tarde y noche: ATRACCIONES y la

ORQUESTA CRIOLLA «PARELLADA»

con Bandoneén y Sierra argentina EL CANTADOR Qi
_ TANO» y LOS NEGROS SAM <EL PUN-

Tarde v noche “ ;
Bella Mijares, Mimosa, Negrita, Iruna :
EXITO DE Mlle. PO PPY

La estatuaria de la danza, por. pnmera vez en Barceluna
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Testlmum

Mes: d'un any ‘sense pﬂder trebal]ar
amb 3 flascons I’EMULSIO SE-
ROLFORINA, combinat amb = 5-
flascons de I’ANTIREUMATIC SE-
ROLFORINA, he aconseguit el gua-
 riment radical de-l'anémia i reuma.
- Recomano la SEROLFORINA, é;
Gnic que per agralment puC. fEr

REUMATICS! ARTRITICS!

S0 . si preneu nostre ANTIREUMATIC
JUAN PICCIOLI - Carrer Hospital, 36 - Malelt -SEROLFORINA us guarireu radi- JUAN PICCI{JLll Carrer Hospital, 36
0

Curat de sifilis amb vuit flascons.
calment. Fullets amb testimonis gratls Curat amb vuit flascons

HERPES - SIFILIS - TUMORS - ULCERES - GRANS - ECZEMES

Depuratiu SEROLFORINA, és el millor i no n’hi ha cap que el
‘I"E‘JS1 BRONQUITIS, ASMA, ANEMIA demaneu FEMULSIO SEROLF%%IEN;L E:l ptf;;reu el resultat
en el primer flascs. Mils de malalts desdonats han aconseguit el seu guariment amb aquests especifics

Laboratori i Venda: Comte de I'Asalto, 8. — Di : “ '
— Dipdsits: Segald; Farmacia “La Cruz’ A rr
Alsina, Ias;afatge del Credit; Doctor Dou, Aribau, 72; Rubio, Plaga Reial; Tarin, Salm;l;z?n:?;?taﬁiﬁ.;esi{(u:izfmﬁ 353’,
ri1, Ronda Sant Antoni, 15; Sayol, de Badalona; Serentill, e Badainna Arimén. de Granollers 7
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ORACIONS DF CAPE-
LLETA

ornem-hi, que no ha estat res. Vull
tornar a parlar de les capelletes lite-
raries perqué veig que la Cronica
passada ha assolit un éxit suculent en
les converses de penya «de cafe. I,
naturalment, -seria pueril que no
aprofités el truc de tornar a parlar
d'una cosa gque plau al public.

| Les capelles o capelletes literiries son penyes .de cafe
g Ies penves de café son capelles o capelletes. literaries. Si
hem d’ac&bar amb les penyes, hem d’acabar també amb la
vida social. T si acabem amb la vida social, ja podrem dir
adéu-siau a la tasca culta i objectiva de “La Revista”, amb
la tasca escandalosa i important de la Penya dels pintors
que presideix en Lluis Plandiura, i els comentaris frévols
del “Grupo Ojen”.

Sée partidart fervent, d’aixo que. n’estem anomenant
Capdllﬁt&s- literaries o, cacteries, per no dir-ne doctrines o
escoles. Seria curids que tots aqueixos escriptors 1 poetes
de: darrera hﬂra que han smrtrt atacant d’una manera poc
br‘l'llant i poc espiritual la vida social i literdria de Cata-
lunya, ataquessin tamhe les penyes que a Paris foren la
[lum i el gresol de les doctrines literaries de fi de segle.
Que &Hque&sm- també les variacions literdries actuals de
Paris representades per les .penyes i per les capelletes. I
aixi sentiriem -parlar " de la ‘capelleta de ]Lules - Romains,
Paul Mﬂrand ]ean (;11'audaux i fots els altres escriptors
qu,e ﬂs rmmemeu sota. lf.:rmbra banegfaetcua de la Nowuwelle
waa Frangaise; seria curids que ataquesmu_la Lcapelleta
que fotrmen Henri Beraud, Paul Reboux i tants ‘d"la-'_l-f;rgs
que s’han reunit en els periodics d’esquerra i _l_ij_beral_é,_ per
& _fEI' una tasca literdria amb un esperit sentimental, cinic,
romantic i republica.

; Per qué no. diuen els nostres genis isolats, .els savis que
P 35"31':5“ per no corrompre’s, que tot aixd de Paris tam-
b€ son capelletes? O és que aqueixos genis s-::}brevin-gutt;

cre
IcLllen que el de Paris son escoles i doctrines literaries,
aqui més haix de sostre?

(c) Minrsterio de Cultura 2006

[ESQUELLA D LA TORRATXA

.?Egpa.nya,: _t,;-_i;nggtre 3 lthS. Estr‘angér, 5

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

s EE i P |

Bs hora de qué comencemn a parlar r.hu és hora de

que comencem a sentir-nos més sincers; és hora de quc
diguem d'una manera definitiva i rodona la veritat. Si
la nostra vida social estigués atapeida de relacions, de co-

municacions quotidianes, ens semblaria bastant beé . inten-
far una aminoracio de la vida social. Pero, en una ciutat
com Barcelona, on la gent no s visita, on es dreu estar en-

darrerit d'un segle i no es reben visites a casa, si no es
donen festes familiars, si no s'obren salons artistics o li-

teraris. .on trobaran els escriptors i artistes de Catalunya
lloc per a contrastar llurs teories, llurs idees, llurs sen-
timents, si no en les penyes de café? 1 sino hi ha penyes
de café, on la gent parlard, on es fara, on trobara la seva
veritable personalitat?

[ d’aquesta reunié de cada dia, i d’aquesta conversa per-
manent, i d’aquesta discussié quotidiana, millor és que.en
surti una obra literaria o artistica que no que dongui-per-
resultat una estadistica ~de les ba-nrya.-des dels -bous ocorre-
gudes des de I’ epcyca de l'exposicio. Creiem que les penyes
de café, o sigui les capelletes literaries, han d’ existir.
Creiem que han d’ésser mantingudes cada dia amb més fer
mesa. 51 pogués ésser les subvencionariem, perd, aixo, per
ara, és una mica dificil. Haurieny de demanar I'apol a 111
Comissi6 d’Estadistica, 1 ara esi:an.mq.lt- ‘enfeinats.

La setmana que ve seguirem.parlant d’aquest mateix
tema, ja que sabem que ha fet enfadar molt als incompre-
s0s 1 als que voldrien convertir Barcelona en una. casa de
boigs, on cada qual -viu una vida propia,- perque, malau-
radament, no es poden entendre. | dit sigui-de pas, sense

ganes d'ofendre a nmgu mlllcrr aue no s’entenguin.
.. /.7 FrANCESC MADRID

CABALLEROS DE INDUSTRI.L

H&m rebut vint-i-cinc o ‘trenta lletres d’homes de ne-
20oCt 1 cle comerciants protestant enérgicament d’ umnes f -
fles de convit .a unes conferéncies espirituals.

Sembla que aquest any s’ha volgut exceptuar aixo dels
sermons .de Quaresma. De tal manera ha estat aixi que
s han fet i es fan conferéncies especials per a diverses pro-
fessions (metges i farmaceéutics, comerciants 1 mlduatrmh
llevadores, advocats, etc.).

Una d’aquestes tandes fou per a comerciants 1 indus
trials. Gairebé tots reberen unes targes invitant a assistiv
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a les conferencies los caballeros del comercio y de la in-
dustria (textual). 1

Home, senyors de les conferéncies...! Trobem que els
comerciants tenen rad de protestar. Els cavallers d'indis-
tria, tothom ho sap, son—nom vulgar— els lladres a base
dels negocis, del frau i de 'estafa.” I, tanmateix, encara hi
ha una distancia entre els comerciants i els lladres.

RUMOR

Corre el rumor que el senyor Rubié s’ha sentit tan
amargat del fet que a tothom desplagui el seu projecte de
- reforma del batri gotic, que ha demanat per a estendre el
projecte. Creu que aixi es curara de l'amarguesa. La seva
intencié, ara, és fer un barri gotic—gotic del seu — tot
Barcelona. Tan li fa; al capdavall, un dia ¢ altre, tamhé
ho han de desfer., . . v 0 1 .

Llastima, només, els diners que s’hi esmercin.

i
ok

: - | gt ot
OO A AL

SANT JOSED

Hem ‘passat’ Sant. Josep, el sant que 'té més patroci
nats, més: partidaris, 4, ‘segurament; més gent que se li as-
sembla i creu amb el colomet. Que n’hi ha hagut de gent
1 gent que 'ha celebrat! Gairebé la tercera part dels bar-
celonins es diuen Pepet. I com que tots els Pepets sén una
mica senyors Esteves, él senyor Esteve, cada any, celebra
Sant Josep com si fos Sant Esteve, s -

No és exagerat que, aqui, gairebé una tercera part
de la poblacié es diu Josep. Agafeu qualsevol relacid de
noms (un anuari, una. guia professional, tna relacié de
socis, una ressenya ‘d’un acte al qual hi ha assistit molta
concurréncia). No falla, el nombre de Joseps es destaca
notoriament per damunt del nombre d’altres noms. Des-
prés segueixen, disputant-se el loc en Iestadistica. Ra-
mon, Enric, Carles, Joan, Lluis, Maria, Montserrat, Mer-
ce; després, Pere, Antoni, Jaume, Dolors, Prancesc. Els
altres noms son gairebé isolats—alguns més que uns al-
tres—; dues terceres parts de la poblacié es diuen aquest
nom. Aixo sol demostra com som una gent mancada de
Iecursos. . -

Fet i fet, és millor que potser els Joseps siguin els que
més abunden. Es que no som una mica de la seva pasta?

l[I!IIIIIHIIII]|I|||l]IIIIII1IIIIIIIIillllllllllllllllllllllIIlIIIIHIIIHIIIIIIIlIlI_IIIIIIIIIIIII'IIIIIIIIIIIHII!II|IIIIiIIIIIIIIIIIIIIllllIIIIIIlIIIIHIIHIHIIIIIIIH‘

COSACS

Cosacs a Barcelona. El seu vistés trajo ex-militar s'ha
passejat pels nostres carrers. |

Aquesta gent fugi de la revolucié soviética i ara es
guanya la vida tal com se la guanyava abans: abans els
cosacs eren militars; ara, son ex-militars. Abans, cobra-
ven de ['Estat rus per a ésser militars: ara, cobren dels
badocs per a ésser ex-militars cosacs.

Els cosacs eren els soldats més cafres del mén; ningti
no desconeixia la seva fama. La cafreria aquella els ha
portat.a €sser uns gran acrobates. El que feien en exér-
cit, ara ho fan al circ. Sén els més agils genets, els més
esgarrifosos barbres, uns grans atletes. Al circ es guanyen
la vida; la gent va entusiasticament a veurells, I pensar
que quan eren militars no eren per a ningtl un espectacle !
I pensar que la gent admira alld que era la seva cafreria,
tan tragica! '

Han actuat dos dies a Barcelona. Han tingut plena
1;113. “plaza de toros”. Qué hi farem! Va per a ells el po-
llastre. |

(€) Ministerio ae Cultura 2006

UN BARRI GOTIC

Mat hauriem sespitat en ' Ajuntament actual zmm'% _
tan extremat per a l'art gotic. Su posem que la mateira Jaj} |
presa haura fmgut tothom. Ningit no s'ho esperava aixe,
la veritat. Ni wvestes, ni nesaltres. Podiem suposar que
Vactual Ajuntament fos -futbolista, conservador, amic de
Verdre, aficionat als caps-i-cues. Pero gotic? Mai! | 3
El senyor de Viver i els altres dignissims senyors —
q. e. p. d—del dignissim Ajuntament, dedicats a Uart go-
tic? Qui ho havia de dir! 2
Avx0, aquest descobriment, ens ha sobtat, ens ha -wvin-
gut de nou, ens ha deixat blaus. Pero, ja ens el mereivem
un Ajuntament gotic? Jo en som dignes? 2
Francament: Creiem que mo. Aixo és wmassa honor per
a nosaltres. Amb el charleston. i aquests pantalons amples
com faldilles, el gotic no ens anira bé. " £ S
Pero I'Ajuntament, que és com si diguéssim el nostie
pare pedag, sap més que nosaltres el que ens convé. I' ens
vol dotar d'um barri gotic. Aixo ens fa pensar en un fet
molt gracids que us anem o contar. Nosaltres teniem un

amic nventor, Tenmir un amic tnventor és una desgracia
com qualsevol altra. - o
El nostre amic, segons ens deia cada wit al café, tres =
ballava des de feia anys en un invent molt important, que. i
havia de revolucionar el mén de la civilitzacis. B
Per fi, una mt ens digué, amb aire triomfal:’

—Ja esta lest! He vencut! He acabat de rematar !’m-k

vent! - o
—Ah, si? | |
—I qué has inventat? . - Sai

—Una guillotina per a tallar paper! _
El nostre amic hovia tingut un petit oblit: el de qué
la gwillotina per a tallar paper feia un grapat d’anys que j
estava mventada! ' At
Ara passa una cosa semblant. L’ Ajuntament ens vol
dotar d’un barri gdtic... i a Barcelona ja en tenim de ba-
rri gotic. El dels wvoltants de la catedral. T ja estd bé tal
com esta. S g
Perd U Ajuntament no ho crew aixi I’A juntament tro-
ba que no és prou gotic. I.’A juntament din:- O tot, o resl =

3 J_u 3
c3

al' H
- '

TR AR

-----

O faiza, o caiva! == =

I ens vol fer un barri gotic per a Patraceid de foras-
ters. Un barri gotic de segon acte de sarsuela, amb misi-
ca d’En Martinez Valls. Un barri tan gotic que els seus
habitants aniran wvestits de lo* seqiient manera: els homes
amb cota de malla. Les dones amb aquella paperina ol cap
caracteristica. Pt ' ‘ g

Ah! Les dones dels viatiants de comer¢ usaran cinbu-
ré6 de castedat. e

Serd una cosa molt pintoresca.
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—1 no et fan por els dimonis, noi?
'—Mdés por em fan els automobils, oncle!

JuMinisterio de Cultura 2006



5021 /ESQUELLA"DE LA’ TORRATXA

MADRID : “POMBO”

[2] dissabte, després de sopar, s’ha d’anar a “Pombo’.
51 dissabte, a Madrid, per a la gent d'una-cérta finor es-
viritual, no hi ha altre programa que el de “Pombo™. Un
i va sense volet, sénse heure’n esment. Les cames t’hi
porten com porten les modistes a les cases de cites: d’'una
manera fatal. PE B _

“Pombo” és un’café ple de corredors, recons i reco-
nets. T'é un sostre molt bhaix, un aire inefablement opac,
de cosa usada. Un color de litografia romantica de 'any 4o.
Ramon (Gomez de la Serna; quie hi-va cada dissabte a fer
un xic de literatura, en: diu ‘‘la sagrada cripta de “Pom-
ho”. Pero és que Ramon E@m%z_; de la Serna fa broma. No
oblidem que, en certa ocasio, Gomez de la Serna va dohar
una conferéncia en el cire) dalt d’un trapeci.

“Pombo?’ Ef-} el “Culleretes” de Madrid.” Es casola, ho-
nest, silencios, tranquil com el nostre imai prou alabat “Cu-
lleretes’’. "*“Pombo’*: té un aire tan discret, tan recollit,
que jo 1o sabria dir-vos ara en‘quin carrer dels voltants

de-la Porta del Sol es troba. .
En una reconada del vell cafe, sota el quadro fumat
de Gutiérrez Solana, Ramon Goémez de la Serna s’hi reu-

neix cada dissabte amb uns quants escriptors, - amb’ uns
quants artistes. Quan n’arriba un de nou — comy ara;,

aquesta mit, he arribat jo—, Gomez de la Serna el fa
signar en l'album voluminés de “Pombo”, i li ofereix un
llibre seu amb el gest de qui ofereix una flor: el brag en
arc, un somriure distret als llavis, dos dits—sols dos ‘dits
—subjectant el présent... :

Gomez de la Serna és un dels escriptors menys vul-
gars 1 més interessants d’Espanya. I, sobre tot, un dels
més treballadors. La seva labor és dura com una penitén-
cia. Treballa des de les sis del mati fins a les onze de la
nit. No obstant, la seva obra déna una deliciosa impres-
s10 de facilitat, de lleugeresa, de joc. El dissabte fa uha
pausa en la seva labor 1 visita ‘“Pombo”’.

Gomez de la Serna és un home petitd, grasso, de ros:
tre pallid i molt expressiu. Té la grassa i la pallidesa de
|'home condemnat a la immobilitat durant moltes hores:
Quan parla, en aquesta tertilia de ‘‘Pombo”—terttilia que
pot semblar la Junta d’'una ‘Germandat o una reunid clan-
destina de. gent perillosa—ocrida. Potser no se'n déna
compte, pero-crida. I és que el silenci de l& seva cambra
de treball ha pesat damunt d’ell durant tantes hores, qué
aquests crits. de Gomez de la Serna sém una mena de
venjanca. Hi ha que matar el silenci... per unes hotes i

quedar-se afonic cridant, dient grans coses o desbarrant, .

és igual. A Gomez de la Serna li convé oir-se la
veu, per a enterar-se de qué encara n’hi queda, per a én-
terar-se de que, per manca d’us, no sé li hagi mort en 1a
gorja. Quan jo oia parlar RAMON tan alt de ‘to—tres
tons alts—, pensava: Quan deu sortir de casa el dissabte,
després de treballar tantes hores, RAMON deu fer un salt
L un crit que deu posar en guardia a la gent. Els qué noé
saben el dia que viuen, en veure aquest salt d¢ RAMON,
en sentir aquest crit, deu pensar: Avui és dissabte, i Go-
mez de la Serna va a Pombo.

~_Gomez de la Serna ha escollit aquest amable recé de
“Pombo™ i no els abominables cafés de la Porta del Sol,
perque en aquest recé de “Pombo” encara hi queda un
xic del silenci que 1i és tan familiar. Les pauses de ‘“‘Pom-
bo™ tenen una dramaticitat solemne que no poden tenir en
el teatre, on la tos del public fa impossible tota ‘pausa.
-T[Tna pausa de “Pombo” : Bon, él dibuixant catala, el de
l'eterna simpatia, dibuixa; un Ilibrer alemany, ros com

() Ministerio ae Cultura 2006

un melindro, beu cervesa rossa,’1 la beguda, en passar pel
seu coll de pollastre, fa un glu-glu de reguerot bucolic; Pi-
randello, un miserable, sablista 1 alcoholic, assaja una mi-
mica melodiramatica de capa i espasa; RAMON, mira 3]
lluny, qui sap'on. Un dels seus ulls, I'esquerre, t€ una fixe-
sa estranya. Indubtablement, és 'ull que mira el mén mi-
croscopic i -meravellos de les greguerias... S’ha acabat la

patsa.— : 2
A“a una, a les dues de la matinada, es surt de “Pom-
ho”’ amb un aire de conspirador del temps de Calomarde.
| * - Lrufs CAPDEVILA

PINTURES I BIBELOTS

No coneixeu la Lola Amnglada, . 'exquisida ninotaire,
illustradora de contes infantils? Vaja si la coneixeu!
Don¢s, bé, aneu-li a fér una wvisita, pefque reb al “Sald
Parés”. Vull dir, que la Tola” Anglada esta rebent les

mostres d’admiracié i les moltes ‘enhorabones que es me:

reix per l'éxposicio de pintures xiroles que hi té fetes per
élla soia; i potser una mica massa de pressa.

Aquella noia que va A la vinya té un aire tan nos-
trat ‘que Sembla’ que la coneguem de temps, igual que
Les’ duwes amigues que marxen darrera d’ella: els bode-
gons “Les magranés 1 Els ous, son fets amb moltes mane-

tes; el mateix que aquell altre anomenat La nina i el violi.

Dels dibuixos que acompanyen leés pintures, no en

parlem: prou que ‘parlen ells mateixos de la traga 1 de

d’exiguisidésa artistica de la seva autora, la gentilissima
Lola Anglada, tan estimada de la gent menuda.
Ac-les “‘Galeries Dalmau? hi ha una exposicio prime-

refica de pintures fetes per En E. Bariana, un artista

jovenivol 1 manresa en uma peca.
En E. Bariana hi ha potser un pintor doble; un co-

lorista llampant 1 donat als efectes virolats i crus per una

banda, i per l'altra, un esperit refinat que sap interpretar
la Naturalesa viva sense crits ni soroll i potser sense ni
donar-se’n compte. Matinal i El pont son dues belles es-
perances; aixi com Després de la tempesta, tela molt neta,
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la qual ens ve a 'dir que En Bariana ja -hi veti més clar

de jovenet que molts pintors madurs. També té traca per:
a ‘mapar la natura morta, 1 fins per a empaitar les noies

i els infarits. i
Essetr bon escultor ja‘estd' hé, petd bown imatger, bibe-
lotista 1 mestre de cerdmica alhora, em sembla una mica
massa. I les tres qualitats es reuneixen en les formoses
creacions de ceramica decorada a gran foc que I’Antoni
Peyrd Mezquita t€ exposades al nou establiment “Arts
Decoratives de la Via Laietana i que fan denteta a tot-
hom qui les veu: quina elegancia en ¢l ‘modelat, quina
parquedat 1 quiia riquesa en la decoracio- de tons pujats;
qum domini de la técnica en el maneig de la tetra i dels
colors i del vidriat! Les espléndides cerimiques angleses
1_danieses, que sofien com campanes; ja tenen entre nos-
altres qui els hi passa la ma per la cara, I’Antonet Peyro,
el qual de passada ens presenta gent coneguda La Dolo-
res, La calesera, La moza del cantaro, etc., que sén veri-
tables creacions; com ho sén Grupa Valenciana, Gitana
flamenca i La duda, que m’ha deixat dubtant de si tenia
0 no cervell dintre la testa.
Molt bé, Peyré; faci exposicions sovint. _
C. ArsO
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SF, QUE, EL COR S'HA TORNAT ROSA

No hi ha rosa sense espina
ni oestel sense losco;

jo en la teva galta fina
posaria el meu peto.

Si I'espina em corferia

et daria el cor i dot,

i a mi mateix em dwria:
I'he deixat al cap d'un brot.

Si la branca fos massa alta
no el podria abastar més.
Bella amor, para la galta

que el meu cor hi brilli encés.

St em pregunten qualque cosa
de 'amor, no en sé ni un mot;
¢é que el cor s'ha tornat rosa,
I'he deixat al cap d’un brot.

l.es abelles volanderes

(quina bresca que en faran!
hi ha les i1Husions primeres,
mel del cor ~ue agrada tant.

Vora tes galtes vermelles,
dintre dels teus llavions,
fes-hi un rusc. per les abelles
de ies meves illusions.

St em pregunten gualque cosa
de 'amor, no en s€ ni un mot;
s¢ «que el cor s*ha tornat rosa,
I'he deixat al cap d’un brot,

Adeu, rosal Adeu, espinal
Adéu, estel i foscol...

Un jorn en ta galta fina
vaig posar-hi el mey petd.

Un jorn les meves abelles
feren bresca d'ilusions
vora tes galtes vermelles,
dintre dels teus llavions.

Em somreia tota cosa
perqué en mi hi havia el tot;
el meu ‘cor era una rosa

1 tu eres el seu brot.

Sense cor he fet la wvida
o duent-hi un esboranc;
si rebrota la ferida
sento degotar la sang.

espatlles, i ell crida:
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Si em pregunten qualque cosa
de l'amor, sols s¢ di un mot:
¢l meu cor es va fer rosa,
he deixat al cap d'un Dbrot.

Adeu, cor! encara em manca
un bhom tros del men .t‘.;:-‘i-mi,r
t'he deixat dalt d'una branca,
mai més et vindré a colli,

[Les abelles volanderes

poca mel de tu treuran,

car les iHusions primeres

mai més tornen quan sen vamn.,

Si oalgl preguntar-me gosi
de "amor, sols diré un mot:
K1 meu «cor es va fer rosa;
'he deixat al cap d'un brot.

SALVADOR PERARNAT

AR AR

SOBRETOT LA TRANQUIL LITAT

El nostre amic ens ha contat al café les seves primeres
impressions conjugals. Fa dos mesos que va casar-se amb
una dona que té el mateix caracter dell, que €s enemic
acerrim -de les discussions. Té la costum de dir:

—La tranquillitat abans que tot'

[ de tranquillitat no en té gaire d’enga que es va casar.

—Figureu-vos—ens deia—, ‘que el mes passat lloga-
rem una serventa nova. Una mossa forta, alta 1 amb una
musculatura de. boxador. Ens 1'havia recomanat el rector
de la Parroquia veina, i acullirem entusiasmats. Almenys
aquesta—pensavem—, deu ésser treballadora 1 no recu-
lara davant de les feines pesades. ﬁ

No feia tres dies que la teniem, (uan entra tota esve-
rada al meu despatx, exclamant:

—Senyoret, jo me'n vaig.

—Perque, Nita? W

—Perqué no’ estic acostumada a qué em tractin da-
(questa manera, .

—Per0, qué t'hem fet? .

—Fa tres nits que dormo sota el mateix sostre que el
jenyoret, i ni tan sols s’ha dignat venim-me a visitar.

—Pero, Nita...

—Aixd és una manca de cortesia i em dono per ofe-
sa. Si no agradava al senyoret, valia la pena de no llo-
-ar-me. Per tant, ja pot cercar-ne una altra de mes tonta.

—Vaig quedar me com boca-badat—continua ¢l nostre
amic—, 1 precipitant-me a la cambra de la meva dona,
que estava afaitant-se el clatell, la vaig posar al corrent
de les extraordinaries exigéncies de la serventa. Pero, sa-
beu el que va contestar-me? ndevineu-ho.

Nosaltres no sabérem que dir-li. Tots arrongarem les

—Dongcs, bé: la meva dona va aconsellar-me que do-
nés satisfaccid a la Nita, perque ja estava fastiguejada
d’estar sense serventa.,

VELL IFAUNE

Dissabte compreu L A CAMPANA DE GRACIA. Porta un

interessant dibuix de les Drassanes i el ndmero és de palpitant actualitat.

_—
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compte, a fi-que resulti'tan ben feta com ha d’ésser. Cal
sobretot conservar les importants drassanes medievals que
-16.3 caserries tanquen. 1.no enderrocar cap casa fins que s’ha-
gl donat casa nova‘als que ara les habiten; el bon gust i
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j N S T _ P 1 ol & O & _ tador, ordena que tot el comerg es fes amb vaixells cata-
| _ LES DRASSA E VIS ES EL NOSEE OEISS 5 Seae - = HIEN, Ia_ﬁs. Aixo contribui en gran manera a Ja preponderancia
: | i s idinint e A4 : - S € TR de Ja marina catalana. Al cap de ben poc, Catalunya fou
! ' - f’“ B la mestressa de les mars; cap altra nacionalitat no li passa-
va la mi per la cara; Catalunya inspirava les lleis marines
de tots els pobles del mon.
f Ben aviat es coHoca la primera pedra de les Grans
Drassanes. I.a importancia de la marina catalana, la prime-
‘“ rissima nacionalitat que era Catalunya, va fer que es fes,
; llavors, el que avui seria capag de fer Estats Units d'Ame-
rica: construir unes Drassanes més capaces del que calia.
: Totes les Drassanes del mén acaben els vaixells un cop bo-
' tats en mar; Catalunya volgué acabar-los tots dins les
Drassanes. Aixo solament diu la importancia de les Dras-
sanes imedievals catalanes. Son unes Drassanes gotiques,
les més importants del mon, d'un gotic bellissim. Fora la
| . | -~ r AL UL TR | sLiws  Drassana hi havia una darsena, en la que en temps del rei
} ::, Ry .I WA 5 T e s Bl e o e | e = Jaume 1I, hi cabien 24 galeres, cobertes i defensades de
_' LN e e m B0 | rsravesy oL 2 20 et | ) qualsevol perill. En 1390, les Drassanes foren encara en-
[ mﬁ f G g i _ ograndides 1 la darsena era capag¢ pér a 30 galeres.
3 b i iﬁqr*__ ¥t Y Molts anys, molts més anys mes tard, perduda ja la
| SR Rinimsnes e llibertat, intitils les drassanes, es destinaren a edifici mi-
Sy _ bR AT . litar. Avui son unes casernes, on hi han les tropes d’arti-
| L T e Fy UL s R B AR Gl ' lleria amb tot el necessari per al cos.
- ,fﬁg"ﬁf-_}*ﬂ";h”}wﬁ*h&%"i‘%;f“ﬁiﬂiﬁﬁ:fxifﬁ:a%ﬂ Vo T o S :ffmq i S ﬁ. e Tk serven en part; ara hi han els tallers cl; les casernes, Iis-
Bepiit i sida = ;: B T, ! .tan'ta.nca-r;les dins ]’eth_fam nnh-t:ar 1 son multﬁ-—he'n Ibe ..Ia
: | La muralla del Parallel: pispant cotd majoria—dels barcelonins que ignoren la seva existéncia.
| e Una part de les Drassanes estan construides sobre la
" LE S D RA SSAN ES muralla romana de Barcelona, la muralla de I'antiga Bar-
| - . . ¢ino, Avui encara es pot veure, per la part de Toest, un
! : - Ja fa-anys que Ajuntament es preocupd d’urbanitzar 08 de la 'mllrailg et . S
e la Zona maritima. Per fi, I'Ajuntament de I'any 1922 ana- Lu?s n:asemﬁesidle les Prassanes han tingut E‘l}il‘]&}{iﬂl inte-
Fi.'- _Ill!.lllliillliliﬂlﬂﬂﬂ[l;!l . e va a resoldre-ho, quan vingué el cop del 13 de setembre rés dins la hlst{};ila ‘m‘filftf” dﬂ']?ﬁrceim'm. ?ﬂl] i c?:iebraa
| e i (108 0 fil del 23. L.'Ajuntament del baré de Viver, el capitd general Ven tots ?L? ConsEls miitars; {la‘*: SETkIne €8 me? ;I‘HF;GF
: ‘.E}!!E}E“!m i €l comandant de Marina, I'any 1025, es posaren d’acord tants da?msmns. Quan les r.&vﬂl.te::. c{.}:nstltuclc:nalﬁ dels dar-
PR per a realitzar el projecte d’aquell Ajuntament de tres FerS quinze amys de la primera meitat del segle 1:-:}55&-1:, a
] NS el | anys abans. A I'obra han collaborat totes les autoritats, i e] 165 Drassanes Shen ‘GEpEaay els I'E‘Jﬂlt-r:}S-{}S, i a les
: s o 5 F P 2
- N B e i i I i A
| '- .E-s va a 'urbanitzar la zona maritima. Espléndid. Ens 1& ° .‘“ 4 ' .‘" o I ' =7 t
-.- 1 i calia de debo a la nostra ciutat. Les casernes i aquells bar- _ia;uru'{ln: Ala’f encara, alla, son tancats tots els 1&1.:Tu11:!~
A q 145 ris baixos del seu voltant, que tant de fastic feien, desapa- mn?laris 1 s0spitosos presos en les r.lg.rreres revoltes sindi-
4| v reixeran, Bl récent reial decret apressa l'obra, la determi- calistes. ; A _
| & .-'1: na, resol tota la qiiesti6 administrativa-idona plena auto- Aflfwﬂﬁa ﬁ ]? _lmt_“”a,d? les Draﬁ-san&s. Hfu‘ f”'qt la
.' o ritat a 12 Junta que se nencarrega. per a resoldre el que es MPportancia historica i artistica de la Drassana gotica ca-
S i : vagi presentant. Y i talana ? Cal, dones, que sigui conservada. Be que s’enderro-
| % Es una obra important. ' Pe:nfi‘.t-“ cal ferda amb molt de -guin les casernes, ‘per a urbanitzar la zona maritima, perd

la. Drassana medieval ha de quedar. Altres monuments
imolt menys importants son avui edificis declarats nacio-
nals. I valdria la pena que també es pensés en conservar
el tros de muralla romana. | ‘

Es fara aixi? Temem que no; el silenci és, moltes ve-

la cultura _eg;-igﬁi:{'_ €l primer, la humanitat exigeix el se-

gon. 2 s gades, altament significati.
| "-'ﬁj.} . Fem un bf‘f:u' historial-de les: Dressanes. Fem-ho a titol
| 12 e lﬁfﬁfjﬂf’ 20 A% Pf;ﬂlié senkim el sex enderrocament 00
% rcelona, -era, una de i i el mé ;
| Santa Madrona: cocaina, prostibuls i miséria a Pengra e j El seu tuﬁerq_rivalitzava mmf I,Eﬂr;]ﬂ:qzﬁgiifﬂi t:i 1;::; L’HOME IMMORAL TROBA LA
| T R e . o ou aixi, que e nostre Alt Rei, En Jaume I, el Conquis- IMMORALITAT PER TOT ARREU
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Festival Falla :: Primer concert Antoine Fleischer
- Dijous passat, al “Ticeo”, les celebra l'anunciat Festival
1 honor del compositor espanyol Manuel de Falla. Hem de
recordar els grans meérits, la positiva valor artistica, del mestre
Manuel de Falla? No; és absolutament conegut.
Orquestra Pau Casals, sota la batuta del mestre Falla, in-
terpreta les seves obres “El sombirero de tres picos”, “El

- . " & i b5 111 =
~amor brujo”, “Siete canciones populares espafiolas”, Noches

en los jardines de Espafa” i "El retablo 'de Maese Pedro’.
Colaboraren en el concert els solistes Frank Marshall (pia-
nista), Concepcié Badia d’Agusti (sopran), Vicens Marti (te-
nor) 1 Enric Dominguez (bariton). Un concert esplendid; un
triomf per a tots, especialment per al gran mestre Falla. Un
ple a vessar. |

Diumenge, 1’Orquestra Pau Casals dona el primer concert
dirigit pel mestre Antoine Fleischer, director del Conservatori
Nacional de Budapest. Programa: “Sisena simfonia”™, de Mah-

ler (primera audici6), l'obertura d"“Euryante”, de Weber”,

~ “Preludi 1 mort d’Tsolda”, de Wagner, i “Moldawa”™, de Sme-

tana. ,

Antoine F-leils-f:.h-e‘r és, realment, un bon «director; un direc-
tor millor que Cooper. Té tota la fermesa dels grans mestres.
[ orquestra Pau Casals €l secunda amb el geu caracteristic
encert.

La “Sisena simfonia”, de Mahler (estrena), una obra dol-
cissima, una gran obra.

_ NOVEDADES

Benefici del gran Aveli Galceran. Un eéxit dels grossos !

ben merscut. Aweli Galcerdn és un dels millors actors del nos-

tre teatre. L.es obres escollides foren “El casament de con-
veniéncia” i “Cura de moro”.

TEATRE INTIM

Dijous vinent, dia 31, tindra lloc la sisena sessio d'enguany
del Teatre Intim. Comencard la sessi6 amb .la representacid
d'“El prometatge”, deliciosa comedia en un acte del gran es-
criptor rus, tal vegada el millor comediograf d’aquell pais, An-
ton Txekof, traduida per Anfés Maseras. Després s'estrenara
una obra de teatre davantguarda—Ila primera obra dlavamnt-
ouarda que veiem a Catalunya—, “El senyor ‘fal, o com s'ex-
plota una linia de conducta”, de I'escriptor flamenc Paul Avort,

caricatura plena d'audacia, traduida pel nostre company Josep.
Roure i Torrent, el qual, abans de la representacio, presentard .

Pobra. Finalment, a via de contrast ,tambheé com a homenatge
es reposarda una obra del primitiu teatre catala “El sarau de

ia patacada”, de Josep Robrenyo. Sera, doncs, una vetllada

interessantissima.
- VICTORIA
S'ha estrenat una cosa madrilenya que se'n din “El ‘espejo
de las doncellas”. La firmen uns senyors Paso—pare i fill—

.. 1 Penella.

(Es un espectacle brut i poca-solta, que mno cal -tenir en
compte.
= | BARCELONA

Han estrenat un s-ai-nﬁt_-dﬁf}s' senyors Paradas i1 Giménez,
Gtulat “Clibrase usted”. No se'ns ocorreix més. que un’ comen-
tari: Mare de Déu, quanta ximpleria!

Voleu dir que no és una venjanca el que ens enviin aquesta
meéna d'obres, ' |

ELDORADO

“La pastorela” és una sarsuela original dels gsenyos Lugue,
Calonge, Luna i Moreno Torroba. Malgrat la colaboracié de
tanta gent, obra mo és pas una meravella mi literdria ni mu-
sicalment.

El llibre és innocent, xabaca, rampld. La musica fa l'efec-
te d'una cosa rescalfada. | _ :
L'tmic bo fou la interpretacié. Digna de tota lloanga. Avui
com avui, en el génere liric, no hi ha una companyia tan no-
table i ben conjuntada com. la- d’En Caballé. Fins les. obres
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LA BARCELONA VUITCENTISTA

L olla

Aquests banys, veins a la caserna que ara desapareix, eren freqiientats per la tropa de l'época que, com poden veure,
| feien molta tropa

j{c} wtinisterio de Guitura 2006
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(Dibuixos de Tomas Padrd.)
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 “LA BARCELONA VUITCENTISTA

B Il EE = U= Sy R

ln cedo catolich Un cegn prates!anl
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El que vea mi relrato, presenle le quedara
Que lo vendo muy baralo, pero nada de fiar.

T " .' Freiy - AN

Un moro pobre. Un. moro rich

Tipus de la meitat del segle passat, que feien el seu negoci pels voltants de les Drassanes i la muralla de mar

(Dibuixos de Tomas Padro.)

L

semblen menys dolentes. “I.a pastorela”, representada per yna

altra companyia, sthauria acabat com el rosari de aurora.
| PER ACABAR

Enric Lluelles, 'actor intelligent per excelléncia i lautor
de comedies tan celebrades com “La vida no és nostra”—per
qué no es reprisa aquesta comeédia?—ha empres una turné
per Catalunya amb un espectacle sobre la Passié de Jestts. Es
un -espepta_c*le selectissim, d’un bon gust extraordinari, presen-
tat segons els canons de Iestética més moderna, com mai s ha-
via donat a Catalunya. Ja feia falta. Fins ara “La Passié”
era una cosa xabacana i poca-solta, indigna dels phiblics cults
Enric Lluelles ha dignificat i ennoblit “La Passié de Jesiis”,
€ncarregant els versos a Gabriel de Montsant—sota aquest
pseudonim s’amaga un dels primers poetes de Catalunya—i el
+d*emr_at a lescendgraf Fernandez, que en escenografia es un
as dels grossos.

i Bogs

(c) Ministerio ae Cultura 2006
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En aquesta seccio parlarem amb tota atencid
dels llibres que ens enviin,

“Amor silenciosa”, movella de Maria-Teresa Vernet
Proleg de J. Ferran 1 Mayoral, (Central Catalana e
Publicacions. Ptes. 3'50.)

Maria-Teresa Vernet, que és una minyona de vint anys
escassos, havia provat ja que podria ésser una gran escriptora
amb una novelleta plena de defectes que se'n deia “Maria-
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Dolnrs . Els auguris han estat certs; Maria-Teresa Vernet €s
ja una gran escriptora. Ens acaba doferir el seu pmner I1i-
bre, la novela de mes de 200 pagines “Amor gilenciosa”, que
és una obra excelent. Si “Amor silenciosa” té encara algun
‘defecte, algun petit defecte, sén tots ells inexperiéncies; una
breu practica es- cuidara d esmenar-los.

La HWEHR de la senyoreta Vernet és una joia a,ptustma La
seva autora ha volgut ésser, abans que tot, dona, i aixo ja
_"és-, tanmateix, alguna cosa; la feminitat predomina sempre .ul
1a movela. Maria<Teresa Vernet €s una xicota inquieta, 1 :13
magnifica . i fecunda inquietud plana en ttota Fobra. Per 2ixo0
“Amor silenciosa” és una novella altament valenta, capdwadn
rament valenta, amb aquella valentia que dona valor a les
obres. Valenta lde pensament, valenta d’accid, valenta de psi-
’culugla, la novela de Maria-Teresa Vernet t€, alhﬂra I'en-
cis de la sensibilitat femenina.

L’'argument -€s senzillissim, pem interessant, lau:tora 1"ha
‘aaubut habilment allargassar fins les 200 pagines, sense que un
.sul instant decaq.gm ni es faci ipesat. Com si aquestes valors
no fossin prous, Fl::rra té una visié precisa, deliciosa, del pai-
satge i de la nﬂtura, que ella sap traduir en evocacions per-
fectes i imatges captivadores.- Encara, I'obra esta.plena de fra-
ses gairebé lapidaries que tenen la virtut dexpressar clarament
escenes 1 moments que un escriptor mo tan habil com ella ne-
cessitaria ben bé més de mitja pagina per a poder-los evocar.
“Amor silenciosa”, doncs, és una gran novela duna gran es-
criptora. La movella catalana, que tan morta estava fins sua-
ra, stha revifat en dos o fres anys només i ha donat noms
tan preats com Joan Puig i Ferreter, J. ng i Raventos,
Joan Santamaria i Lluis Capdevila, als quals només podem
afegir4hi dos o tres ja consagrats ide temps; ara, Maria-Te-
resa Vernet acaba d’incorporar-se als primers prosistes cata-
lans, La seva obra és una alegria per a tots els amants de les
nostres lletres.

En /J. Ferran i Mayoral, en el proleg, jparla amb molta
justesa de la senyoreta Vernet. |

Isern Dalmay traduit al frances.

Editat pel prestigios Albert Messein, de Paris, acaba de
sortir l'obra “A lombre des Oliviers”, ld’E. Isern . Dalman,
traduit del catald per Luce Meyer. El llibre, que porta el sub-
titol “Croquis de "Emporda”, conté com a portic el "Comeng”
de T"obra d’Isern Dalmau “Solada de contes” i els contes “En
recordanca d’unes tardes”, “Les regines” i “Elegia de febrer”,
del llibre “Sol de posta” i “El campaner de Serra d’Emporda”,
“TLa Marxanda” “El misteri dels lilas™ i “Joana”, de “Sola-
da \de contes” |

La traduccié és magnifica. Ta traductora, Ja suisa Luce
Meyer, coneixedora perfecta del catala, ha copsat perfecta-
ment tota la delicadesa, tota la subtilitat, tot 'esperit iem!p.ﬂ-r'-
danés, tota la. humanitat, tota la sensibilitat del nostre bon
artista, E. Isern Dalmau. 2

Es una veritablé garantia del valor d’un escrnptnr I'ésser

iraduit en una llengua estrangera. I ho és niés ‘encara quan
s'encarrega de ledicié un home. (Le la sc«lvenma d’ Albert Mes-
sein, que  només ha \publicat Nlibres sﬂ’éc‘tes i «quan la gran
critica francesa 1-suiséa acolleix amb elogis 'obra traduida,
puix que aquests dies hem vist publicacions que parlaven de
“A lombre ldes Oliviers” 1 tots ho fan encomiasticament. Fa
goig veure com les nostres bones wvalors s'afermen -decidida-
ment a desgrat del ful control que patim a Catalunya que
sula-m-e-q-t proclama els que interessen als que remenen les ci-
reres. AixO haura servit per a consolidar l'obra literaria ld’E.
Isern Dalmanu, si és que encara no ho estava com es mereixia,

ALPHA
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FUTBOL
Varem ﬂrhr que ja s’havia acabat 1'activitat futbolistica, pero

pel que es veu no ha estat pas aixi; tanmateix els clubs sem-

hla que s’hagin posat d’acord per a fer-nos quedar malament.

Si quan poden descansar s'agafen les coses tam a la va-
lenta, aviat ja no sabrem per quin mar naveguem, i guan ens
creurem trobar-nos en plena 1luita, ens trobarem en el més

delicios dels descanma

Dissabte i1 diumenge pasnsats, ‘malgrat i que els Peps esta-
ven de ngumsa festa, els :clubs varen fer treballar de valent
als seus subordinats, encara (ue €S diguessin el nom del dia.

A  aixo no hi ha dret. Nosaltres en protestem, perque,
sigui . dit de paq ens dénen massa feina i, la veritat, en dies
{an assenyalats ens ve un xic a repel e] trﬁbanlla,r

k. %k %

A Madrid e “Barcelona” va deixar embabiecats amb les
seves coses a tot el phblic de Chamartin. |

I no és que mosaltres vulguem dir-ho perque si; ells matei-
xos—els diaris madrilenys volem dir—ho han confessat, a l'ex-
irem'de dir que el que va fer el “Barcelona” no ho fara cap
més equip d’Espanya, que ja és saber-ne.

Davant d’aquestes manifestacions, qué volew que us diguem,
que nosaltres en sabem més? No val la pena, i a més, ja ho
hem dit masses vegades, i aviat ens passaria que el dia que
ho vulguéssim tornar a dir no ens creurien,

Entesos?

x % %

El “Badalona” i el “Gimnastic” de Tarragona van jugar

el primer partit de promoicio.

No sabem ben bé si és que el “Gimnastic” es va espantar
o si el “Badalona” va jugar per una sola vegada bé del tot o

el que va passar; el cas €s que els tarragonins se'n varen anar
a casa seva molt tous, amb cinc gols a I'esiquena.
Diumenge s’han de tornar a veure les cares. Que passara?
El “Gimnastic” es deixari apallissar com laltre dia. Misteri!
Confiem de poder-vos-ho dir la setmana que ve.
ATLETISME
El “C. N. Barcelona” va celebrar un campionat social per
a la menudalla; una cosa nova entre mnosaltres.
A fe que va resultar d’alldo més i era bo de veure els menuts
com s'esforcaven en quedar als primers llocs.
La nostra felicitacié al “C. N. Barcelona” per l'encert en
organitzar aquesta prova. RS e |
¥k ¥k k |
La “Nova Germanor” va voler demostrar que no tan sols
pensen amb la ballaruga 1 ens va organitzar la Il Volta a
Barcelona.
- Fou interessant de debd i va guanyar En Palau amb una
elegancia extraordinaria. |
També fou un eéxit aquesta prova.
' CICLISME
Dissabte 1 diumenge els molletencs i els f iguerencs varen
organitzar la prova Vallés-Emporda en deu etapes .
A Tanada tot va anar com una seda i tothom s’ho prenia
a la valenta, perd el que és a la tornada n’hi havia per llogar-
hi cadines.
Tots els corredors, per més “asos” que fossin s’ho pre-
nien amb una calma que feia badallar al més pintat.

Es clar, amb aquell solet que feia, qualsevol s’ho pren

d’altra manera.

| - TEIXI
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Saparescuda muralla de mar des d’on es veien les Drassanes. La muralla de mar era un passei
| | habitual dels soldats | ’
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Praga per Sor 9.

2101 ESOUELLA DE LA TORRATXA

FL POETA JOSEP MARIA DE SEGA-
RRA OCUPA UN LLOC PREEMI-

NENT EN LES VARIETES BARCE-

- LONINES

Una bona u{}tmﬂ que suposem plaura als nostres llegi-

dors: En Josep Maria de Sagarra, I'illustre poeta de Ca

ta,lunya s’ha ¢ncarregat de fer la nova revista del “Comi-

co” i de substituir Mdﬂuel Sugranf:s en 11&8 tasqut:. de d1—:

recci artistiques. . 37

Rﬂcrinstdi

Hem wvist el p;a ::Ie Ia rfnf:::nrnm del 1Jar;1 gqetl'l:
Quin bunwvol, quin. de:.ast.re! Nu 3" ha" fﬂt mai res p]’[jﬂt’, no, e-,
possible glie es tornia fer 1ina ‘cosa .pltjnr Un negat mm el ges
nyor Rubié no té dret 11 4 pensar et una rtaf::rﬁma mec}rtant

El nostre barri gntm ara, és hell, Si ¢! prmecte es porta en-
davant fara fastic.

44
Davant el projecte de reforma del barri gotic,
excellent el pla de la Placa de Catalunya del
Ja és tot el que es pot dir.

. 3.

No hi ha ningq, absolutament ningd, que trobi que esta bé
la reforma. E] més negat veu que €s un crim, el. pla.

I encara pensen en portar-lo endavant?

$

dos diarts catalans, les opinions deis
nostres principals homes, gairebé tots artistes (escriptors, ar-
quitectes, pintors, escultors, miusics),
Rubid, de reforma del barri gotic?

Tots, tots, el

hem trobat
senvor Nebot.

Heu illegit, en els

sobre els projecte del tal

combaten, Nosaltres,: perd, creiem que el
combaten amb mots massa dolgos.
pos

Quin éxit el Mestre Falla. S’ho mereix, val a -dir- h{a
Es yn mestre que 10 falla

24 _
Ens plau el ‘desemmascarament d’aquell periodista que” ha
volgut atacar n'Adria Gual, i ho ha fet de 'la manera més

15&5 rmr.cig% / \
FORMADE TRAJOS A -ﬂ[ﬂ-"‘- AMERjC 4%, "\"‘) GENERES
DES DE 40 :.. 7/ ULTIMANOVETAT

-t

-

&7

PancerLonNa
ESX GRACIA ESE
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deslemrb‘armt armes a Albania,

v, Gizmmera par a treure-n dmers' _

.'E_dﬂﬂ dels-

Ixﬁpremta LA CAMPANA i L’ZESQUELLA : 'Olm,

S T I T I I 2222522322222 2 22 22 2 2 ) >

inneble, ifventant-se coses "_;L{il;qtr, és. clar; poden ésser—i ja ho
l'i'a:u estat—desmertides,

A gent aixi, no se’ls ha de tenir consideracio.
Ha .arr'b.at a tant el procediment feixista,” que Italia ha
només pel sol fet dexistir un
tractat 1ta’h::r albanés. lEst&r:em frescos si els tractats donessin
el dret de' f:unsrderar que una de les parts és la casa de l'altra,
sem e, que a_;l-tr;a__h:da:gcz_ ~1|_a_rpr.rqp5a ca._sai_ A '

T e b W T e

Ara dzuen (e sha trobat un manu-:cnt dmvgel Gmmera

_ ::""_Es n rnanuqt,nt ::ast«ella una ‘obra eecnta en m]&abaracm amb
v Anttrm P&‘{Jmerm GRS i "*-:'

#

A veurﬁ si algu ha escnt una c:nhra o la fa paasar com d'en

# ,

Sabtadrament =ha; 'agréujﬂt el cmﬁflicté Hi'taﬂi{':':iutfxgﬂ's*]au. Ai,

'-?Ll a1, que aixo es va posant.cada dia més malament.

“Aquests italians wabaran per remnwre-#hn tot. Que pI‘DC‘L‘.Irln
pern no ireuurf- el mon. ::ie pnllaguera $73%s

Semﬁhla aqufe la gent sha entusm%mart amb eil ba,rbre espec-
‘cosacs Giguites”. ’

] "
'S L F

I—In creaem tot S

Quan hi_ha gent que s'entusiasma—una o dues persones
nomeés, pero—, per la reforma del barri gotic, i altres que soén
‘ncondicionals partidaris de la mrbanitzacié de la zona mariti-

ma. sense voler saber si les Drassanes aniran o no a terra,
també n’hi pot haver que es complaguin dels espectacles
ximples. ) s,

&

8, Ciutat

Ja és hora de portar

}}}}}}}}}}}}*ﬂr

el cabell ben pentinat

Perd perqué s’amoina en
“arreglar el seu cabell, si al
cdp de deu minuts, ja tor-
_na_a estar despentinat?

Doni una nova orien-
taci6 a l'assumpte

Usila
Fixolma (anigd

i podra tenir sempre el
seu cabell Ilis, brillant i
ben ordenat totel dia

Periumeries, farmacies i adrogueries
a 2¢50 pessetes el tub -de 40 grams
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ACABA DE =

= ﬂIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIHIlII %

. Novel la de En SANTIAGO RUSINOL =

= - Preu: Ptes, 350 =

=

- Coleeelén SALGARI
.. = |

s - - : F s » E

g Las novelas de aventuras de mas interés y emocion =
= 1 Los pescadores de iballenas. 23 y 23 bis. La reina de los caribes, | 42 y 43. El hijo del leén de Damasco, % 1
i 2, Invierno en el Polo Norte. 2 tomos. 2 tomos. = |

3. La soberana del Cam.pn de Oro. | 24. Honorata de Wan-Guld. 44 y 45. Dos abordajes, 2 tomos. =

4. El rey de los cangrejos . 25 Yolanda. 46. Los naufragos del “Spitzberg?. =

5. Los naufragos del “Liguria”. 26, Morgan. : 47 y 48. Al Polo Austral en veloci- =

= 6. Devastaciones de los opiratas. 27 y 27 bis. La capitana del Yucatin. pedo, 2 tomos. =

AR bis. Sandokan, 2 tomos. 2 tomos. 49 vy 50. La costa de marfil, 2 tomos. =

= & La mujer del pirata. 28 y *?8 bis. Los horrores de Filipinas, | 51, 52 y 53. Los mineros de Alaska, =

9. Los estranguladores. tﬂmus 3 tomos. =

10. Los dos rivales.’ | 20. Flor de las Perla-. 54 v 55. Los pescadores de “trepang”, £

I1 y 11 bis. Log tigres de la Malasia, 30. Los cazadores de cabezaq 2 tomos. =

2 tomos. 31. Al Polo Norte. 56 y 57. El buque maldito, 2 tomos. =

= 12, Hi rey del mar, 31 bis. A bordo idel “Taymir”. 58 ¥ 50. El rey de la prad-era 2. t, E

= 13 El capitan Tormenta. 32 v 32 bis. Las panteras de- Arg&] 60 y 61. El capitan de la D’Jumma, =

% 14. Bl leon de Damasco. . ; 2 tomos. 2 tomos. =

E 15. La hija de los Faraones. 33. El filtro de los califas, 62 a 65. Los hijos del aire, 4 tomos. =

= 16. El sacerdote de Phtah. 34 ¥y 35. 'El hombre de fuego, 2 t. 66. El falso Bracman. =

= ' 17. Los solitarios del Océano. 36. Lns dramas ‘de la esclavitud. 67. La caida de un Imperio. =

= 18 El estrecho de Torres. 37. El continente misterioso. 68 'y 69. El desquite de Yafiez, 2 t. =

19. La perla roja. _ 38 v 30. Los horrores .de la Slherla 70 y 7I. La favorita de! Ma-hldq 2t E

20. %ns pescadores e perlas, - 2 tomos. el > g =

21, Bl corsario negro. _ 40y 41. Un drama en el Océanoy Pa- _ =

£ 22 La venganza. cifico, 2 tumns Precio de Cﬂﬂ& tﬂl_lll}: Ptas. 1‘25 g

: 5 %

Por LEON-TROTZKY =

ACABA DE PUBLICARSE é

: Anuari O

5

del Comercio, Indus- para =

. triasy profesiones de Espanaa 1927 =

DO8S TOMOS PESETAS 00 =

A LOS COMPRADORES DE ESTE ANUARIO, SE LES REGAL o =

UNA CLAVE TELEGRAFICA : RUDOLP - MOSSE - CODE g

=

(c) Ministerio de Cultura 2006
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